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1. Introduccién: El profesor de EL/2 como creador de material didactico

Desde hace algunos afios son muchos los profesores que se han visto ante €l reto de ensefiar el
castellano y las restantes lenguas del Estado a los estudiantes procedentes de otros paises que, en
nimero creciente, se han ido incorporando al sistema educativo en las distintas Comunidades Aut6-
nomas. Ayudar a estos alumnos a adquirir la lengua de su pais de acogida, a conocer su cultura y a
integrarse en el 4mbito escolar y en la sociedad es sin duda una tarea estimulante donde las haya.
Pero también ardua.

Los profesores que se dedican a esta ensefianza del espafiol como segunda lengua (EL2) en el 4mbi-
to escolar, actividad hasta hace pocos afios pricticamente desconocida en Espaiia, han tenido que hacer
frente no solo a las dificultades que supone la organizacién y puesta en marcha de una especialidad
docente nueva, sino también a la labor creativa pero compleja de elaborar sus propios materiales. En
efecto, entre los muchos y variados materiales publicados hasta la fecha para la ensefianza del espafiol
como lengua extranjera (ELE), a menudo de excelente calidad, se ha echado en falta un método idea-
do especificamente para este colectivo y que tuviera en cuenta sus particulares necesidades e intereses.

El que este tipo de materiales comience por fin a hacer su aparicién en el mercado editorial no
impedird seguramente que los profesores, como es habitual en cualquier especialidad docente, deseen
seguir elaborando de forma complementaria su propio material para el aula, disefiado segiin criterios
propios y atendiendo a las caracteristicas peculiares de sus alumnos y del entorno de cada centro. En
este taller, el autor pretende compatrtir algo de su experiencia de muchos afios dedicados a la docencia
y a la produccién de material did4ctico para el aprendizaje de EL/2 y, muy especialmente, 1a labor 1le-
vada a cabo durante los ltimos dos afios, de elaboracién del método jAdelante!, recientemente publi-
cado por la editorial Edinumen y destinado al colectivo al cual nos hemos referido.

jAdelante! sirve, por tanto, como base que nos permite ilustrar distintas maneras de abordar el
disefio y creacién de este tipo de materiales.

2. Algunos criterios para la elaboracion de material para el aprendizaje de EL/2 en el ambi-
to escolar

Para atender a las necesidades e intereses especificos de los alumnos inmigrantes que aprenden
EL/2 en las aulas de la ensefianza reglada, en la produccién de ;Adelante!, se ha procurado seguir
los siguientes criterios, que pueden resultar itiles en genéral para la elaboracién de otros materia-
les de EL/2: '
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LA COMPETENCIA PRAGMATICA Y LA ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

» Adoptar un enfoque metodol6gico pragmatico y ecléctico, que se adapte a la realidad de las
aulas y a los distintos estilos de aprendizaje de alumnos procedentes de culturas dispares.

* Seguir un planteamiento abierto que ofrezca al profesor abundante material y un amplio aba-
nico de posibilidades entre las cuales elegir en cada momento, permitiéndole adaptar el
método a las necesidades e intereses de sus alumnos.

* Propiciar de forma equilibrada el desarrollo de las competencias relativas al uso tanto de la
lengua escrita como de la lengua oral.

+ Prestar especial atencién al lenguaje propio del entorno educativo para favorecer la integra-
cion de los alumnos en su actividad escolar, tanto en su vertiente organizativa y académica
como en la mds recreativa y llddica de la relacién social con sus compaiieros.

+ Incorporar de forma especifica el lenguaje basico de las distintas dreas de conocimiento de
la Eso (Lengua y Literatura, Matemadticas, Ciencias de la Naturaleza, Ciencias Sociales, etc.).

« Incluir elementos propios del lenguaje coloquial, con especial atencién a los usos més gene-
ralizados y aceptados entre los adolescentes espaiioles, haciendo explicita su pertenencia a
registros lingiifsticos menos formales.

e Abordar el tratamiento de los contenidos gramaticales de forma explicita para familiarizar a
los alumnos con los conceptos y términos que necesitardn en sus estudios.

« Aportar informacién sobre la sociedad de acogida, sus costumbres y pautas culturales.

_ + Fomentar la reflexion sobre posibles similitudes y diferencias entre la cultura propia y la del
pafs de acogida, valorando el enriquecimiento que supone acercarse a pautas culturales nue-
vas sin renunciar a las propias.

» Presentar abundante informacién sobre Espaiia, su geografia, su historia, sus instituciones y
sus variadas manifestaciones culturales y artisticas, haciendo especial hincapié en la diver-
sidad.

En cuanto al enfoque metodolégico y nivel de aprendizaje, ;/Adelante! se adapta a las recomen-
daciones del Marco Comiin de Referencia Europeo para los niveles Al y A2.

Se ha procurado presentar un vocabulario amplio y extenso, menos dosificado que en un méto-
do convencional. Hemos partido del supuesto de que el aprendizaje de la lengua en una situacion
de inmersion lingiifstica permitird a los alumnos la rdpida adquisicion de un léxico mucho mayor
que si solo estuviesen en contacto con ella durante unas pocas horas semanales de clase. Se ha pres-
tado especial atencién al vocabulario relacionado con las necesidades especificas del colectivo al
que va dirigido el método: lenguaje propio del entorno escolar y de las distintas 4reas de conoci-
miento de la ESO., lenguaje relacionado con los intereses de los adolescentes y lenguaje coloquial
propio de los jévenes. ‘

En lo referente a los contenidos funcionales y gramaticales, aunque son los correspondientes a un
nivel inicial, cabe esperar que, durante el periodo de estudio con este método y debido a la misma
situacién de inmersion lingiiistica a que se ha hecho referencia en el parrafo anterior, los alumnos se
habran ido familiarizando con otros muchos contenidos que no se tratan de forma explicita en el libro.

Es previsible, por tanto, que la combinacién de los conocimientos adquiridos, por un lado, median-
te el trabajo de clase y las actividades propuestas en el libro y, por otro, a través de la interaccion de
los alumnos con su entorno escolar y extraescolar les llevard, tras algunos meses de estudio, a un nivel
de competencia lingiiistica adecuada para su paulatina incorporacién a la vida académica del centro.
Esto no debe obstar para que se les siga brindando el apoyo individual necesario en cada caso para
alcanzar una competencia equiparable a la que se considere adecuada para alumnos de su edad.
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AcTAs DEL XVI CONGRESO INTERNACIONAL DE ASELE

3. Ejemplos de materiales para trabajar el lenguaje propio del entorno escolar

Tanto en el Libro del alumno como en el Cuaderno de ejercicios, se han incluido numerosas acti-
vidades relacionadas con el entorno en el cual han de desenvolverse los alumnos de la Eso. Ademas
de familiarizarse con el lenguaje propio del medio escolar, esto supone una motivacion adicional al
ver los alumnos reflejadas en el libro situaciones similares a las que constituyen su entorno cotidiano,

Antus de ermpraar

EY cous rmman swens

ER excrive

MﬂMMMu?mmm!me frases coma b del efemplo. Usa los
warbos y comer un bocodilla correr, ercridin estudiorn, hacer ona pregun-
ta, ir al servicia lavarse kis manos, leer un libra, ol un disco, trabajar.
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LA COMPETENCIA PRAGMATICA Y LA ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA
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ACTAS DEL XVI CONGRESO INTERNACIONAL DE ASELE

4. Ejemplos de materiales para trabajar el lenguaje especifico de distintas areas de conoci-
miento

B3 «como se nama?
Aprende los nombres de estas figuras geométricas.
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LA COMPETENCIA PRAGMATICA Y LA ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Relaciona
é5abes cdnmo se Naman «
5 NeCesario, usa tu diccionano,

17. 87

Energle para ¢l desanciio

um«hmwawmmmwu
4 o, o y relfiig
de casas, el ¥ y .
de alimento y su prep Md‘ ' i doluﬁbﬂus.ur_
Hnnmmiﬁdom
lwaduhuliﬂlhw
El ingenio b

las principales fuentes de energia evan la
ﬁhm;du&muw
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AcTtAs DEL XVI CONGRESO INTERNACIONAL DE ASELE

BN ree
El Sistema Internacienal de Unidades

El Sisterna Internacional de Uniclades (SI), m.nhm!mubmﬁﬁ-wbmmdw
mﬂndﬂ&nﬁuw&mNhuddnumﬁcmm&b dades de uso mis

mebio cilbico m'

Tiempo seguindio t Velocklad  matro por segundo mis

Adeinds, ol Sl define prefijos que actiian como miltiplos y submiltiplos para crear nusvas unidades. Los
prefijos de uso mas frecuente son los indicados en b sigulente tabla

kilo k x L000 il m 11000
mega M x 1.000.000 T m :LO00.000
[T G » LO00.000.000 nano | n 11.000,000.000

Ad, por ejemplo, un decimetno’ (dam) equivale a 10 metros (m), un hectdmetro thmd a 100 y un kildme-
o a 1,000, mientras que un metro (m) equivale a 10 decimetros (dm), 100 centimetios {cm) o 1.000 mili-
metros (imim),

La historia de Espaia Una encrutijada de culturas

ummmmmmmwmmm

baw de cellas e iberos. Desde o sipho X1 a. C estos
mm«mm;mmuucmm
. como ks fenidos y Jos grivoos v, mids tarde, & parti de mediados del sigio 1113, C. con
o5 caltagineses ¥ bos romanos

Dasde o sigho 1| . . y durante unos setedentos anos, Hispania lormé parte del impe-

1Ho romano. Los romanos irajeron su lengua, ol latin, que con « tempo do origen al

af como al galleg ¥ al catatin. Do Roma, Espana heredd tam-

bién la relipion y s costumbres. A comienzos del sigho V nuevos pobladores de ori-

wmmﬂmummum Estos pueblos,
ripida-

mente m Tanto en la época romana
como en la visigotics v mas tarde en fa musulma-
nia, algunos pueblos del nofte peninsular (vascos, cintaleos y sired se redstie-
ron 3 las sudesivas conguilstas.

A peincipios del sigho VITL se produjo la llegada, 3 iavés del estrecho de Gibraltar,

m

ummmm«mamﬂﬂw.mmmnm-mﬂmn
de la Peninsula, tras un extenso perfodo de padfica,
mediante Lngas guerras que culminaion ¢n 1492, bajo ¢ retnado de los Reyes Cadilcos,
con La torma del reino de Granada, Wtimo reducto de poder mustibman en ls peninsuls. En
e mismo aho, o navegante Cristobal Colén América. La el nuevo
confinente convirtid a Espaia en ol mayor imperio de ocdidente.

Durante o siglo XV1 y primera mitad del XVII, Espafia fue
wna potenda hegemdnica en ¢ munde. Con la unidn del termtono Dajo una nisma
corona, comenzd a configurarse  Estado que hoy conocemas. La 6poca de mayor
esplendor fue [ de los relnados de Carlos |y su hijo Felipe 1L Tras la muerte en 1700
de Carles 1L, o dtmo rey de la dinastia de tos Austrias, Felipe V Inaugund la dinas-
ta de los Barbones espafioles.

La #poca de fa Bustradon tigho XVIID 58 Garacterizo por & equilibro demo, ks
reformas y ¢ desarrolio Interion, que conoderon su apoges durante of renado de
Cartos Il Las tropas del frances ¢ ¢l pas a comden-
205 del viglo XIX, provacando la Goerra de 14 indep LTVA GLMTS

naria, en la que ¢ puebio NG uNa PIricipadon dedsiva. Ls Constitudon de Chdz
de 12 refelo L nueva oimo Dasico ques In 1oberanta reside en |a Nacion.

B sigho XIX sahuvo or I de s colondas de Ansérica y, en la politica inbema, por el enfrenta
rmbenio entre Mrerakes y absobutistos y bermind con la pérdida definitiva de los (IBmos restos del impano colondal: Cuba
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LA COMPETENCIA PRAGMATICA Y LA ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRAN]JERA

5. Ejemplos de materiales en que se presentan contenidos gramaticales de forma explicita

Algunos contenidos gramaticales se abordan de forma explicita para que los alumnos se fami-
liaricen con los conceptos y con la terminologia metalingiiistica que necesitardn en la asignatura de

Lengua Castellana.

B} ®ecuerdas
o Enla Urnidad 7 vimos queé es un diptonga. (Sabrias subrayar los diptongos de las siguientes palabras?
Epmplo: aypuntompento

antiguo audad esfucha Intuitivo sidTa

aulois cormercial Evirogsa oigan tralga
bien cusro habéi palado vals

b industrial pusnie vuaive

b, También aprendimos en la Unicad 7 a separar las palabras en silabas y a identificar la silaba téni-
ca. ¢Sabrias hacerio con estas palabras tal como se indica en el ejemplo?

Ejemplo: mu-sa-0

artificial cwcumferencia deportive |ardin rotonda
averwda CHTROS EpErcicio luego semalon
carmtora altural librica i taller el

clre curva hospital pofic X teatro rooldgico

m observe

Algunos verbos suelen llevar, ademas de complemento de objeto directo, tambidn un complemen-
to de objeto ndirecto.

Vamos a analzar gramaticalmente b sguente frse. Hay que deor qué funcoin ene cada palabea
o grupo de palabras y qué relacidn tienen entre ellas:

¥
2N
5 P

7N
o oD
| PN
Pron Pron Det N
b il i md

Yo te doy unregalo

Yo~ es d sujeto (S) de la frase y "te doy un regalo” es el predicado (P,
“Doy” es el v (VE Un regalo” y “te” son complementos del verba: “un regalo” es el complemen-
to de obyeto decto (OD) y “te” es el complemento de objeto Indirecto (D0,

A menudo el complemento de objeto indirecio puede aparecer representado dos veces en la frase:
* ¥o le he regalado una postal a Ana,

En esla frase, tanto “le” como "a Ana” hacent b funddn de objeto indirecto y se refieren a la misma
persona. Lo mismo ocurre en las siguientes frases:

« A Homeo le han regalado un cuademo.
* Le han regalado un cuademo a Hovaco,
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AcTaS DEL XVI CONGRESO INTERNACIONAL DE ASELE

6. Ejemplo de materiales en que se trabaja el lenguaje cologuial y juvenil

El lenguaje coloquial y juvenil se presenta a través de muestras de lengua cuidadosamente pre-
paradas. Cuando se presentan expresiones propias de registros lingiiisticos menos formales, esto se
indica de forma explicita.

nlum-rnbchm.m
Escucha of didlogo una vez més y flate en estas expresiones. Las usan los jovenes anndo hablan

entrs “colegas”, o soa entre amigos. Relaciona cada exp con su equivalonts en of b je far-
mal

Ejemplo. colega = amigo, amigs.

7. Ejemplo de materiales que abordan cuestiones culturales
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LA COMPETENCIA PRAGMATICA Y LA ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

La primera comida del dia es el desayuno. Muchos espaiioles des-
ayunan muy poco en casa a primera hora de la mafiana, pero
luego toman un bocadillo 0 un café a media mafana en el cole-
gio, en el trabajo o en un bar.

La comida principal es la de mediodia, llamada el almuerzo o, sim-
plemente, la comida. La mayoria de esparioles comen a las dos o a
las tres. Unos comen en sus casas y otros en el colegio, en ¢l traba-
jo o en un restaurante cerca del trabajo.

A media tarde, los nifios y jévenes toman la mernienda en sus casas.
A la mayoria les dan para merendar un bocadillo o un vaso de leche.

Y por la noche, a las nueve o a las diez, es la hora de la cena. La
gente cena normalmente en sus casas. Pero también a veces cenan
en un restaurante.

700
ASELE. Actas XVI (2005). GERARDO ARRARTE CARRIQUIRY. Material didactico para la ensefianza de esp...

_-|~|- Centro Virtual Cervantes




ACTAS DEL XVI CONGRESO INTERNACIONAL DE ASELE

Aqui y alla
mmmr-m

Después de leer el texto, piersa s en tu pafs ocurre igual. Luego, averigua como es
en los paises de tus compaferos

Parece indiscutible que las mugeres han vivido tradicionaimenite relegedies o puesios seandarios. Y =to ha oo
mide tanto en o Ambito de la wda privada como en le vida pablica.

En la casa, hasta no hace mucho, ha side o hombwe quien ha levado los pantalones. En la lamilla tradicio-
ﬂdmnmbmmmﬁ#MMHMthm

éstica, desde bn ed énoe de los hijos hasta la adminstreacn del patrvmonio fams-
line En ese tipo de lamibas, sungue s mujer ha Bevede la mayor parte de ls carga del trabajs del
Ihogar, su vox casi nunca ha legado a oire en pe de igualdad con la del vardn.

&m-ﬁmﬁ\mhvﬁnﬂdﬁ&hmﬁhmmm
tadn. Solo many recs
hmydhﬂmdmamymdmmuﬂ—lwmﬁm
hmal—mhmm-&_ﬁmmmd—u
-mdm {esional & mismio frnienito que un compalien de sean di

La igs i de derechos entre homberes ¥ mujeres es algo que ya pocos se streven & dis-
cutie: Sin embarge, todevis queds un buen caming por recomers antes de que unos y oires dis-
fruten de los mismos privilegios.

Relaciona las siguientes palabras del texte con sus definiciones, que er 35 en la columna de la

B} wwestisa
digualdac] de oporunidades: si o no? éSomos sexistas? Organiza con tus compafieros una encuesta para
aveniguar qué piensa la gente de tu entomo sobre la igualdad de oportunidades entre hombres y muje
res. Primero, debes preparar un cuestionano. A continuacion te prop ¥ posibih

Respuestas posibles:  a) 5{ evtoy totabmente de acuerdo. € No, mis bien na. ) No sabe o no contesta,
) G mctens hastanis de arvse ks d) No. para nada.

Aqui y alla...

José Luss Sénchex Rodvigues

la Sra. Rodrigues ol 5. Sinchez £Y en tu pals? éSe usa el apellido del padre? &Y el

de la madre?
e s -m‘
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LA COMPETENCIA PRAGMATICA Y LA ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

8. Ejemplos de materiales en donde se presenta informacion sobre Espana

e
[ —— TR i A i
pisd v o bl lihepnois o i i b i i

guancn | P | mdimanes 8 et
mﬁﬁ;immnu At paca Hacksants

““'""""tm&‘.ﬁt
SR

ol by m
Buay 50 provincion. Tarnbin hay dos durdedes atdnomas diusdas en of nons

AL r
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